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1. UvoD
Ucel a obsah katalogu

Anglicky jazyk 2 patii mezi zkouskami zadavanymi Ministerstvem Skolstvi, mladeze a télovychovy k t€m,
které mize zak skladat v ramci profilové ¢asti maturitni zkousky. Uéelem Katalogu pozadavki k maturitni
zkousce — anglicky jazyk 2 je poskytnout v§em jeho uzivatelim informace o pozadavcich kladenych na zaky
vzdélavacich programti v oborech vzdélani vedoucich k dosazeni stiedniho vzdélani s maturitni zkouskou.
Katalog rovné€Zz obsahuje popis zkousky a ptiklady uloh, které mohou byt do zkousky zafazeny.

Pedagogické dokumenty ke katalogu a k maturitni zkousce

Vychozim podkladem pro zpracovani tohoto katalogu se stal Katalog pozadavki ke spole¢né ¢asti maturitni
zkousky v roce 2004 — Anglicky jazyk' a stavajici platné pedagogické dokumenty. Zarovei byla zohlednéna
skutecnost, ze na nékterych stfednich Skolach jiz jsou ovéfovany ramcové vzdélavaci programy (RVP).
Katalog definuje maturitni pozadavky tak, aby si je mohli osvojit Zaci bez ohledu na typ programového
dokumentu, z néhoz vychazi studijni plan dané Skoly. V pozadavcich je brana v potaz i moznost vyuzit
vysledky zkousky z anglického jazyka 2 zadavané ministerstvem pfi pfijimacim fizeni na vysoké skoly.

2. OBECNA SPECIFIKACE MATURITNI ZKOUSKY Z ANGLICKEHO JAZYKA 2
ZADAVANE MSMT

Maturitni zkouska je tvofena pisemnou a ustni casti. Pisemna ¢ast maturitni zkousky zahrnuje didakticky
test, ve kterém jsou ve dvou samostatnych subtestech ovéfovany receptivni feCové dovednosti (poslech a
¢teni s porozuménim) a jazykova kompetence zéka, a strukturovanou pisemnou praci, ve které je ovéfovana
produktivni feCova dovednost zdka — pisemny projev. V ustni €asti maturitni zkouSky je ovéfovana
produktivni fe¢ova dovednost zaka — ustni projev.

MATURITNI ZKOUSKA Z ANGLICKEHO JAZYKA 2

PISEMNA CAST USTNI CAST
DIDAKTICKY TEST £ ; ) 5
sgil;gﬁll;gRI?R‘Z‘C}]gA USTNIi ZKOUSKA
subtest subtest

¢teni s porozuménim a

oslech s porozumeénim . .
P P jazykova kompetence

pisemny projev ustni projev

! Schvalilo Ministerstvo $kolstvi, mladeZe a t&lovychovy dne 5. 10. 2000 pod &. j. 28630/2000-2
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> Specifikace maturitni zkousky z anglického jazyka 2 ve vybranych parametrech

Dovednost/ .2 | Vymezeny Pocet . N cn
kompetence Viaha as st Typ texti/projevi Typ a format uloh
Kratké Uzaviené s vybérem
monology/rozhovory | odpovédi
Delsi rozhovor Uzaviené dichotomické
Poslech SV , cca 35 min.’ 4 Delsi monolog/delsi Uzaviené s vybérem
porozumenim interview odpoveédi
Suma kratkych Y ey ,
o 1 Uzavtené prifazovaci/
B~ monologi/kratké 1% <1
2 s vybérem odpovedi
E monology, rozhovory
; Kratké texty Uzavrev:n§ s vybérem
= 50 % odpovedi
= 0 Stiedné dlouhy text Uzaviené pfifazovaci
M “ , Uzaviené s vybérem
t .
g Cteni s o 45 Dlouhy text odpovédi
2 | porozuménim —
a Uzaviené
60 min. Suma kratkych textt/ | s vicenasobnym
dlouhy text pfifazenim/pfifazovaci/
dichotomické
Sttedné dlouhy Uzaviené s vybérem
Jazykova ) text/dva kratké texty | odpovédi
k t A 4 W
ompetence Stredné dlouhy text Otevrevne, se strucnou
odpovedi
\é =
;1 E Delsi pisemny projev
8 A | pisemny Oteviené se Sirokou
=2 | projev Y 90 min. 2-3 odpovédi
% E Kréatky/stiedn&
~R2) dlouhy pisemny
A 50 % projev
Samostatny Ustni
> .
— . projev .
E E o . . 4 nejméné Oteviené se Sirokou
& © | Ustni projev 15 min. 25 odpovedi
Lz poveédi
A Interakce

% vii¢i celé maturitni zkousce z anglického jazyka 2
* Udaj zahrnuje i &as na prepsani odpovédi do zdznamového archu.

* + 15 minut na piipravu

% Casti mohou obsahovat diléi tikoly.




> Testové materialy a organizace maturitni zkousky z anglického jazyka 2

Pisemna ¢ast maturitni zkousky

V didaktickém testu zaci pracuji postupné se dvéma samostatnymi sadami testovych materiali. Kazda sada
obsahuje testovy sesit a zaznamovy arch na zaznamenani odpovédi zaka. Na titulni strané kazdého testového
seSitu je uvedeno, jak postupovat pfi praci stestovym seSitem a pii feSeni testovych tloh, kam a jak
zapisovat feSeni, jaké bodovani je pouzito, jaky je vymezeny €as na feSeni uloh, jaké pomticky je povoleno
pouzivat beéhem testovani apod. Instrukce a pokyny jsou v testovém sesit€ uvedeny v anglickém jazyce.

- Testovy sesit pro subtest poslech s porozumenim je rozdélen na 4 ¢asti, které jsou vzdy uvedeny zahlavim
a instrukcemi.’ Soucasti zahlavi je i informace o bodové hodnoté uloh a &asti subtestu. Zak ma b&hem
poslechu vymezeny Cas na seznameni se s ulohami a feSeni tloh. Béhem poslechu zak uslysi kazdou
nahravku dvakrat. Zdk zaznamenava odpovédi b&hem poslechu do testového seSitu, na konci
poslechového subtestu je vyzvan, aby v ¢asovém limitu ptepsal odpovédi do zdznamového archu. Béhem
testovani neni povoleno pouzivat Zadné pomtcky.

- Testovy sesit pro subtest cteni s porozuménim a jazykova kompetence je rozdélen do 6 az 7 Casti, které
jsou vzdy uvedeny zahlavim a instrukcemi.® Souéasti zéhlavi je i informace o bodové hodnoté uloh a &asti
subtestu. Po instrukcich zpravidla nasleduje vychozi text a k nému se vztahujici ulohy. Ulohy mohou byt
zafazeny pied vychozim textem tehdy, pokud to vyzaduje ovéfovany specificky cil (napt. dovednost
shromazdit informace z vice kratkych textli). Font pisma vychozich textl odpovida standardnim fontim
velikosti 11.7 V textech, u kterych je dtlezité zachovat autenti¢nost zdroje, miiZe byt pouzit méné b&zny
font pisma. Zdk muze do testového seSitu psat a délat si poznamky. Odpovédi zak zapisuje do
zaznamoveého archu béhem vymezeného Casu na testovani. Béhem testovani neni povoleno pouZzivat
zadné pomticky.

Testovy sesit pro strukturovanou pisemnou praci je rozdélen na 2 az 3 casti, které jsou vzdy uvedeny
zahlavim, instrukcemi a zadanim v anglickém nebo Ceském jazyce. Délka pozadovaného textu je dana
slohovym ttvarem a ovétovanymi dovednostmi a je vzdy v instrukcich nebo zadani vyjadfena poctem slov,
respektive povolenym rozmezim poctu slov. V testovém sesité je délka pozadovaného textu také vyznacena
tadky.® Zak zapisuje své odpovédi do testového seitu na tyto vyznadené tadky. Zak méa moznost si délat
béhem testovani poznamky a/nebo vypracovat koncept na pracovni list. Béhem testovani je povoleno
pouzivat slovniky.
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Ustni ¢ast maturitni zkousky

V Gstni ¢asti maturitni zkousky zak pracuje béhem pfipravy i zkouseni s pracovnim listem (pracovnimi listy).
Soucasti pracovniho listu mohou byt doplinkové materidly, napt. obrazky nebo mapky. Pokud to vyzaduje
oveérovany specificky cil, mohou byt dopliikkové materidly ptedlozeny zakovi az béhem samotné Ustni
zkousky (napf. dovednost reagovat na situaci). Pracovni list je rozdélen na né€kolik ¢asti, které mohou
obsahovat dil¢i ukoly. Zak ma moznost si béhem p¥ipravy vypracovat poznamky a poté je pii tstni zkousce
pouzivat. Béhem piipravy na ustni zkousku je povoleno pouzivat slovniky.

6 Soucasti instrukei mize byt pro nézornost i vzor pro feseni tloh.

" Informace o pouzZitém fontu a velikosti pisma ma vyznam pro uvadéné déleni textd na kratké, stiedng dlouhé a dlouhé (podle toho,
kolik z formatu jedné stranky A4 text zabira).

¥ Pocet fadki se fidi pozadovanym rozsahem slov a primérnym po&tem anglickych slov (standardni pismo, cca 810 slov na fadek),
ktera se vejdou na fadek.
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> Typ a format uloh

Uzaviené ulohy

s vybérem odpovédi: na zakladé informaci v textu zak odpoveéd’ vybira zpravidla z nabidky 3—4 alternativ
(napt. ulohy s trojnasobnou nebo ¢tyinasobnou volbou). U vSech tloh je pouze jedna z nabizenych
alternativ spravna.

dichotomické:’ na zakladé informaci v textu 24k rozhoduje, zda jsou nabizena tvrzeni pravdiva, nebo
nepravdiva.

PFiFazovaci: na zdklad€ informaci v textu zak pfifazuje jevy ze dvou rizn€ pocetnych skupin, ke kazdému
jevu zjednoho sloupce lze ptifadit pravé jeden jev ze sloupce druhého a jeden jev nebude pfifazen.
Reseni téchto uloh je vzajemné podminéné, proto jsou vzdy zafazovany do tzv. svazku poduloh a jsou
hodnoceny jako jeden celek.

s vicendsobnym p¥ifazenim: 3k pracuje se sumou kratkych textt.'” Tyto texty jsou oznadeny pismeny
jako alternativy. Na zakladé informaci v textech zak pritazuje ke kazdé tloze praveé jednu spravnou
alternativu. Kazda uloha ma tedy jen jedno spravné feSeni. Nekteré alternativy mohou byt pouzity
opakovan¢ a mohou byt tedy odpovédi na vice tloh. Z tohoto diivodu jsou tyto ulohy (na rozdil od svazku
pfifazovacich podiloh) hodnoceny samostatné.

Oteviené ulohy

se strucnou odpovédi. zak tvori odpoveéd sam. Odpovédi mize byt napt. ¢islo, slovo, spojeni slov nebo
stru¢na odpovéd’ vyjadiena nejvyse tiemi slovy.

Siroce otevi‘ené: zak tvori odpoveéd sam. Odpovédi je souvisly pisemny nebo ustni projev v poZzadovaném
rozsahu.

Ulohy dichotomické jsou znamy i jako tilohy TRUE/FALSE nebo tlohy PRAVDA/NEPRAVDA. V piipadé MZ z anglického
jazyka 2 mohou byt pouzity i Glohy trichotomické, kde zak rozhoduje, zda jsou tvrzeni pravdiva, nepravdiva, nebo zda vychozi text
pozadovanou informaci obsahuje/neobsahuje.

19 Za sumu kratkych textil je povazovano nékolik (minimalng 5) kratkych textii, které spolu vzdjemné souviseji (napf. tematicky).
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3. MATURITNI POZADAVKY (SPECIFICKE CILE) MATURITNI ZKOUSKY
Z ANGLICKEHO JAZYKA 2 ZADAVANE MSMT

Maturitni pozadavky na zaka, ktery bude skladat maturitni zkousku z anglického jazyka 2, zahrnuji
pozadavky na znalosti a dovednosti zaka, které mohou byt ovéfovany maturitni zkouskou. Nevymezuji tedy
vse, co by m¢l maturant z anglického jazyka 2 znat a umét.

Maturitni zkouska z anglického jazyka 2 je koncipovana jako zkouSka komplexni. Z tohoto divodu jsou
v katalogu vymezeny pozadavky na receptivni i produktivni'' dovednosti zaka, jejichz prostiednictvim se
realizuji jeho vS§eobecné kompetence a kompetence komunikativni.

VSeobecné kompetence zéka, tj. dovednost uplatnit napf. znalosti zeméepisnych, hospodaiskych, spolecensko-
politickych a kulturnich realii vybranych anglicky mluvicich oblasti a regionti a Ceské republiky, mohou byt
v maturitni zkousce z anglického jazyka 2 ovéfovany v ustni ¢asti maturitni zkousky. Pozadavky na
vSeobecné kompetence jsou vymezeny vramcovych vzdélavacich programech a Skolnich vzdélavacich
programech. Komunikativni kompetence'* 7ika je v maturitni zkouSce z anglického jazyka 2 ovéfovana
v ramci produktivnich fe¢ovych dovednosti ve vech jejich hlavnich komponentech.'?

Maturitni pozadavky jsou v katalogu definovany prostfednictvim specifickych cili. Specifické cile pro
jednotlivé receptivni i produktivni dovednosti vzdy zahrnuji tyto slozky:

- vymezeni dil¢ich dovednosti, tj. co Zak dovede,
- charakteristiku vlastnosti textli, nahravek, Gstniho nebo pisemného projevu,
- charakteristiku komunika&nich situaci, oblasti uzivani jazyka'* a tematickych okruht.

Specifické cile je vzdy nutné posuzovat komplexné v ramci vSech vyse uvedenych slozek, protoze se tyto
slozky navzajem dopliiuji a prolinaji. Jinak by napfiklad dovednost pochopit hlavni myslenku vychoziho
textu mohla byt v riznych testech ovéfovana na obsahové a jazykové jinak slozitych vychozich textech.
Obtiznost uloh ovéiujicich stejnou dovednost na obsahové i jazykové stejné slozitych vychozich textech se
vSak mlze menit i s tématem vychoziho textu (abstraktni versus konkrétni téma; téma vSeobecné a znamé,
napi. cestovani, versus téma odborné nebo mén€ znamé, napi. vyroba lokomotiv nebo krouzkovani
netopyra).

Pii definovani specifickych cilii bylo tam, kde to bylo mozné a vhodné, ptihlédnuto k vymezeni spolecné
referen¢ni urovné B2 (Strong Threshold/Vantage) v publikaci Common European Framework of Reference
for Languages: Learning, teaching, assessment' a k terminologii pouzité v deskriptorech Grovné B2 Geského
piekladu'® této publikace. Uroveii poZadavka pro anglicky jazyk 2 piedpoklida ovladnuti virovné
vymezené v katalogu pozadavkii z anglického jazyka 1.

'S ohledem na formu zkousky jsou interaktivni dovednosti ovéfovany v ramei produkce pouze v omezené mife.

12 Zpiisobilost aka ke komunikativnimu chovani umoziujici realizovat konkrétni komunikativni potieby a zaméry, a to zpiisobem
priméfenym specifickym situacim a obvyklym ve vybranych oblastech a regionech.

13 tj. kompetenci jazykové, pragmatické, strategické i sociolingvistické

14 {j. sféry jednani nebo oblasti zajmu

15 Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment. Council of Europe. Cambridge
University Press. 2001

16 Spoleeny evropsky referenéni ramec pro jazyky. MSMT CR. Pieklad Universita Palackého v Olomouci. MSMT CR. 2002
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3.1 Receptivni Feové dovednosti

3.1.1 Poslech s porozuménim

Specifické cile

> Z4k dovede:

- pochopit hlavni myslenku

- pochopit zamér/nazor/postoj mluvcich

- postihnout hlavni body'’

- postihnout podrobné/detailni informace

- porozumét podrobnym orientacnim pokyntim

» Charakteristika vychozich poslechovych texti a nahravek

Ve funkci vychozich textd jsou uzivany zieteln¢ clenéné texty prostésdélovaciho, uméleckého,
publicistického a popularné-naucného stylu (upozornéni, pokyny, oznameni, zpravodajstvi, interview,
debata, komentat, predpoved’ pocasi, reklamni spot, uryvek z filmii/prézy/poezie, prednaska). S ohledem na
ovéfované specifické cile mohou byt obsahové i jazykové slozité.'"® Delsi promluva miiZze obsahovat
rozvinutou argumentaci, pokud je téma promluvy dostate¢né znamé.

Zdroji poslechovych nahravek jsou autorské nebo pievzaté autentické texty, které jsou nahrany nebo
upraveny v nahravacim studiu. Pievzaté texty mohou byt s ohledem na uroven ovéfované dovednosti
kraceny nebo jinak upraveny. NejcastéjSimi zdroji prevzatych textll jsou média a audiozaznamy veiejnych
hlaseni a produkci a vyslechnutych rozhovorti/monologt.

Promluvy v nahravkach jsou pronaSeny standardni vyslovnosti a se standardnim pfizvukem ve variantach
spisovného jazyka." S ohledem na komunikaéni situaci a téma miize byt v promluvé pouZit hovorovy jazyk.

Rychlost promluvy a vyjadiovani mluvéich odpovida béznym a standardnim situacim, ve kterych se mutze
poslucha¢ s promluvou setkat a které odpovidaji ovérované trovni dovednosti. Rychlost promluvy neni
zpravidla upravovana (napf. zpomalenim nebo opakovanim ¢asti promluvy).

V zajmu zvySeni autenticity situace mohou nahravky obsahovat dopliikkové zvuky a pfirozené zvukové
pozadi (napft. cinkot sklenicek v restauraci, hudebni pozadi reklam), které vSak nezt¢zuji porozuméni.

Typem promluvy v nahravkach mize byt kratky monolog nebo rozhovor (v délce do 1 minuty — napi. vzkaz
na zaznamniku, formalni rozhovor nadfizeného a podtizeného, rozhlasové zpravodajstvi), sttedné dlouhy
monolog nebo rozhovor/diskuse (v délce do 2,5 minuty — napf. vypravéni o zazitku nebo pocitech, diskuse
na aktualni téma, neformalni rozhovor nékolika studentli o déni ve Skole) nebo dlouhy monolog nebo
rozhovor/interview (v délce do 5 minut — napf. vypravéni o udalosti, interview se zajimavou osobnosti).
V rozhovorech se mohou stiidat vice nez dva mluv¢i.

» Charakteristika komunikaénich situaci, oblasti uzivani jazyka a tematickych okruhi

Vychozi poslechové texty se vztahuji ke konkrétnim, abstraktnim, znamym i méné znamym tématim®™ a
situacim, se kterymi se zak mtze setkat v osobnim, spolecenském, akademickém i profesnim zivoté. Témata
a situace se tykaji oblasti osobni (vztahy, bydleni, cestovani, zabava, koni¢ky apod.), vefejné (doprava,
poskytovani/vyuzivani sluzeb, spole¢enské/politické/kulturni/sportovni udalosti apod.), vzdélavaci (vyuka,
pobyt na jazykovém kurzu apod.) i profesni (porada, prezentace na konferenci).

17 vice nez 3 hlavni body podle obtiznosti nahravky

18 Texty neobsahuji malo ¢asta idiomaticka spojeni.

1 V&etng b&znych regionalnich odchylek (zejména BrE; AmE) ve vyslovnosti i vyznamu vyrazil.
2y ptipadg del3i promluvy s rozvinutou argumentaci je téma promluvy dostate¢né znamé.
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3.1.2 Cteni s porozuménim

Specifické cile

> Z4k dovede:

- pochopit hlavni myslenku/zakladni smysl textu

- pochopit zdmér a nazor autora/vypravéce/postav

- porozumét pocitim autora/vypravéce/postavy

- porozumét postoji autora/vypravéce/postavy

- rozpoznat hlavni body

- porozumét vystavbe textu/postihnout sled hlavnich myslenek
- vyhledat informace

- vyhledat dulezité podrobnosti

- shromazdit informace z riznych ¢asti textu

- shromazdit informace z vice kratkych texta

- porozumét podrobnostem v navodech

- odhadnout vyznam neznamych vyrazi

- rozpoznat, zda text obsahuje relevantni informaci/-e

» Charakteristika vychozich texti

Ve funkci vychozich textl jsou wuzivany texty prostésdélovaciho, uméleckého, publicistického
a popularné-naucného stylu (naptf. oznameni, ndvod, recept, nabidka, propagacni text, program, recenze,
uryvek z prozy, povidka, vypravéni, dopis), které mohou s ohledem na ovéfované specifické cile byt
obsahov¢ i jazykove slozité a mohou mit rozvinutou argumentaci.

Neznamé vyrazy®' se ve vychozich textech mohou vyskytovat ve vétsi mife, napt. pokud je ovéfovana
dovednost odhadnout vyznam nezndmého vyrazu z kontextu, pokud nebrani feSeni loh, nebo s feSenim tloh
bezprostfedné nesouviseji. Pii feSeni tloh neni povoleno pouzivat slovniky, proto mohou byt vybrané vyrazy
s ¢eskym piekladem uvedeny za vychozim textem pod Carou.

Zdroji vychozich textl jsou autorské nebo pievzaté autentické texty v britské nebo americké anglicting.
Prevzaté texty mohou byt kraceny nebo jinak upraveny. NejcastéjSimi zdroji prevzatych textl jsou tisténa
nebo elektronickd média (napt. webové stranky, noviny, ¢asopisy, reklamni a propagac¢ni materialy), napisy,
znaceni apod.

Délka vychozich texti je omezena rozsahem jedné stranky formatu A4 a déna pozadavky na uroven
oveérovanych dovednosti. Vychozimi texty jsou jednotlivé kratké texty (do 100 slov), stfedné dlouhé texty
(ptiblizné ', stranky formatu A4) nebo dlouhé texty (jedna stranka formatu A4). Dovednost shromazdit
informace z riznych textd je ovéfovana na sume kratkych textli v celkové délce jedné stranky formatu A4.

» Charakteristika komunikaénich situaci, oblasti uzivani jazyka a tematickych okruhi

Vychozi texty se vztahuji ke konkrétnim, abstraktnim, znamym 1 méné znadmym tématim
a situacim, se kterymi se zak muze setkat v osobnim, spolecenském, akademickém i profesnim Zivote.
Témata a situace se tykaji oblasti osobni (vztahy, bydleni, cestovani, zadbava, konicky apod.), vefejné
(doprava, poskytovani/vyuzivani sluzeb, spolecenské/politické/kulturni/sportovni udalosti apod.), vzdélavaci
(vyuka, pobyt na jazykovém kurzu apod.) i profesni (porada, prezentace na konferenci).
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3.2  Produktivni Fe¢ové dovednosti
3.2.1 Pisemny projev
Specifické cile

> Z4k dovede:

- popsat podrobné osobu, misto, véc, skutecné nebo smyslené udalosti, zazitky apod.
- popsat podrobné pracovni postup

- sdélit podrobné informace a zpravy a reagovat na né

- zformulovat dotazy a reagovat na né

- uvést potiebné detaily

- vyjadfit myslenky a vztahy mezi nimi

- zformulovat Zadost, nabidku, stiznost, reklamaci apod.

- vyjadrit své ndzory a reagovat na nazory jinych

- uvést divody pro a proti uré¢itému nazorovému stanovisku

- vysvétlit/porovnat vyhody a nevyhody riznych moznosti, pristupti apod.

- vysveétlit bézné problémy a/nebo navrhnout feSeni problému

- zhodnotit rizné navrhy feseni problému

- zdlraznit dilezité myslenky

- zduraznit dilezitost udalosti a zazitkli z osobniho hlediska

- vyjadfit miru pocitu

- rozvinout hlavni kompozi¢ni slozky a dolozit je relevantnimi podrobnostmi/ptiklady
- shrnout a skloubit informace a argumenty (i z vice zdroji)

- rozvinout systematicky argumentaci

- posoudit kriticky film, knihu, divadelni hru apod.

» Charakteristika pisemného projevu Zaka

Jednotlivé dovednosti jsou ovérovany na slohovych utvarech, jako jsou formalni i neformalni dopis (vcetné
elektronické korespondence a bézného obchodniho dopisu), vzkaz, Zivotopis, vypraveni, referat, ¢lanek,
kritika, tvaha, recenze, smysleny ptibeh apod.

Zak dovede s ohledem na pozadovany slohovy tutvar napsat srozumitelnd a obsahové i jazykové slozita
souvisla sdéleni, ve kterych jsou informace a myslenky vyjadfeny konzistentné¢ a rozvinuty adekvatné
zaméru (zadani) a jsou v souladu s pravidly vystavby pozadovaného typu textu. Slohovy tutvar je Citelny a
v pozadované délce.

Myslenky a informace jsou v textu logicky uspotadany a tam, kde je to vhodné, jsou vyuzity rozmanité
prostiedky textové navaznosti. Text je vhodné organizovan. Pokud to vyzaduje zadani, je slohovy ttvar ve
standardizované konven¢ni podobé.

Jazykové prostfedky jsou v ramci pozadované urovné pouzity piesné a v dostate¢ném rozsahu. Uroveit
formalnosti jazyka je volena s ohledem na situaci a pfijemce. Pravopis a lexikalni prostiedky jazyka
respektuji standardni variety anglického jazyka. Zvolena varieta anglického jazyka (britska, americka) musi
byt vtextu pouzita konzistentn€, nikoli nahodile. Vliv mateiského ¢i jiného ciziho jazyka neni
postiehnutelny.

74k zpracovava v kazdé &asti strukturované pisemné prace jiny slohovy utvar. Slohové utvary maji odlisny
rozsah, z toho jeden utvar je vzdy dlouhy text (max. 300 slov rukopisu) a jeden krat$i. Zak muze alespon
v jedné Casti volit z nabidky alternativ zadani.

» Charakteristika komunikacnich situaci, oblasti uzivani jazyka a tematickych okruhi

Pozadovany pisemny projev se vztahuje ke konkrétnim, abstraktnim, zndimym i méné zndmym tématiim a
situacim, se kterymi se zak mize bézné setkat v osobnim, spolecenském, akademickém i profesnim zivote.
Témata a situace se tykaji oblasti osobni (vztahy, zabava, konicky apod.), vefejné (poskytovani/vyuzivani
vefejnych a zdravotnich sluzeb apod.), vzd€lavaci (vyuka, pobyt na jazykovém kurzu apod.) i profesni
(porada, prezentace na konferenci).



3.2.2 Ustni projev

3.2.2.1 Samostatny ustni projev

Specifické cile

> 74k dovede: >’

poskytnout podrobné informace

prezentovat faktografické informace a informace vztahujici se k oboru studia®
shrnout a skloubit informace a argumenty z vice zdroji

zodpovédét fadu naslednych otazek

navazat na dopliujici otazky

vyjadfit myslenky/nazory/piesvédéeni/riznou miru emoci apod.

zdGvodnit sviij nazor/piesvédceni apod. pomoci vhodnych argumentt
rozvést své myslenky/nazory a podpofit je argumenty a/nebo piiklady
vyjadrit a zdiivodnit souhlas ¢i nesouhlas s uréitym nazorem, jednanim apod.
vyjadfit vztahy mezi vécmi, myslenkami, udalostmi apod.

vystavét a systematicky rozvinout jasnou argumentaci

uvést pottebné podrobnosti

porovnat rizné alternativy

vyjadtit, v ¢em jsou pro néj véci, mista,udalosti, zazitky apod. dilezité
zdaraznit hlavni body a/nebo hlavni myslenky

rozvinout hlavni body/dolozit je relevantnimi podrobnostmi a ptiklady
vysvétlit problém

zformulovat hypotézy

zvazit mozné pri¢iny nebo nasledky problému

Jednotlivé dovednosti jsou oveéfovany na typech promluvy odpovidajicich ovéfované Girovni obtiZznosti: napf.

vvvvvv

zprava, informacn¢ bohata prezentace, vyliceni/shrnuti obsahu knihy apod.

3.2.2.2 Interakce

Specifické cile

» 74k dovede: **

vymeénovat si informace a rady

zah4jit, udrzovat a ukoncit rozhovor

efektivné se stfidat s partnerem v komunikaci

napomahat vyvoji diskuse

vyvijet iniciativu

ucinng, pohotove klast otdzky a reagovat na né

klast dopliujici otazky

komentovat a dale rozvijet sdéleni a zaveéry partnera v komunikaci
zhodnotit alternativni navrhy

reagovat na argumentaci/nazor/hypotézu

reagovat na vznikly problém nebo situaci a podat k nim vysvétleni
uvést divody ke stiznosti

stanovit, jaké ustupky musi on a/nebo partner v komunikaci ucinit
ziskat objasnéni formulaci, kterymi si neni jist

225 pomoci i bez pomoci piedem napsanych pozndmek
2 g ohledem na pozadavky na vieobecné kompetence zaki a obor studia
* Dovednosti zahrnuji i relevantni dovednosti ze samostatného tistniho projevu.
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Jednotlivé dovednosti jsou ovéfovany na typech interakce odpovidajicich ovéfované urovni obtiznosti, jako
jsou: formalni i neformalni rozhovor/diskuse, strukturovany pohovor apod.

» Charakteristika astniho projevu Zaka

Ustni projev zaka je srozumitelny, piirozeny, plynuly a spontanni. Poslucha¢ se nemusi pfi snaze porozumét
jakkoli namahat a nedochazi k situacim, které by pro nckterého ucastnika konverzace byly nepfijemné ¢i
zesméSnujici. S ohledem na komunikacni situaci je ustni projev systematicky rozvinuty a podrobny a
vypovédi tvoii jasny a koherentni sled myslenek.

Tam, kde je to vhodné, jsou pouzity vhodné prostiedky textové navaznosti a podiadna souvéti. Obcasné
drobné nesystematické chyby a mensi nedostatky ve vétné stavbeé dovede zak zpétn€ opravit.

Jazykové prostfedky jsou v komunikaci uzity dostate¢né presné, ucelné a v dostate¢ném rozsahu. Uroveii
formalnosti jazyka je volena s ohledem na situaci a pfijemce. Je zfejmé, ze zak dovede tcelné uzivat bézné
ustalené fraze a pozménovat formulace nebo pouzit opisné prostfedky tak, aby se vyhnul c¢astym
opakovanim, zbytecnym chybam nebo aby ziskal ¢as. K nespravnému vybéru slov nedochazi casto a
nezpusobuje problémy v komunikaci. Neni ziejmé vétsi hledani jazykovych prostredk.

» Charakteristika astniho projevu partnera v komunikaci

Zak se dokaze aktivné ucastnit Ustni interakce s partnerem, ktery nemusi svou promluvu vyraznéji
prizptisobovat. Rychlost promluvy, vyslovnost a pfizvuk partnera v komunikaci je standardni a promluva
muze obsahovat hovorové vyrazy.

» Charakteristika komunikaénich situaci, oblasti uzivani jazyka a tematickych okruhu

Samostatny Ustni projev Zaka a interakce zaka 1 partnera v komunikaci se vztahuji ke konkrétnim,
abstraktnim, zndmym i méné znadmym tématim a situacim, se kterymi se zdk mutze setkat v osobnim,
spoleCenském, akademickém i profesnim zivoté. Témata a situace se tykaji oblasti osobni (vztahy, zabava,
konicky apod.), vetejné (poskytovani/vyuzivani sluzeb, spolecenské, politické, sportovni a kulturni udalosti
apod.), vzdélavaci (vyuka, ptfednaska apod.) i profesni (pfijimaci pohovor, prezentace na konferenci).

1"



3.3  Jazykova kompetence

Specifické cile

» 'V ramci receptivnich i produktivnich dovednosti Zak dovede:

pouzivat lexikalni prostfedky veetné vybrané frazeologie
pouzivat jazykové funkce

pouzivat gramatické prostredky

pouzivat pravidla o stavbé slov, vét a nadvétnych celkt®
pouzivat zvukové prostiedky

> Charakteristika jazykové kompetence Zika™

Nizsi mira konkrétnosti, s jakou jsou vySe uvedené slozky jazykové kompetence uvedeny, souvisi s faktem,
ze jazykova kompetence jde napfic¢ vSemi feCovymi dovednostmi. Rozsah a presnost jednotlivych slozek
jazykové kompetence vyplyvaji z charakteristiky komunikacnich situaci, oblasti uZzivani jazyka a
tematickych okruht, tj. z pozadavku na zaka, aby obstal ve standardnich komunikac¢nich situacich a dokazal
se vyporadat s konkrétnimi, abstraktnimi, zndmymi i méné¢ znamymi tematickymi okruhy, se kterymi se
mize setkat v osobnim, spole¢enském, akademickém i profesnim zivotg.

74k pouziva s ohledem na ovéfovany specificky cil, téma nebo situaci pfesné a vhodné rozmanité
lexikalni prostfedky, které odpovidaji dané urovni obtiznosti. Maly po¢et zamén a nespravného vybéru
slov nezptisobuje problémy v komunikaci a neni patrna jazykova redukce toho, co chee zak fict, nebo
neni zfejmé vétsi zavahani v disledku hledani vhodnych jazykovych prostredku.

74k dovede ke svému vyjadfovani pouZivat Sirokou 8kéalu jazykovych funkci (napf. zformulovat stiznost,
zadost) a reagovat na n€. Dovede dodrzovat v psané i mluvené podobé zdvofilostni normy a rozdily
typické pro danou jazykovou oblast.

Urovenl formalnosti jazyka je volena s ohledem na situaci a pfijemce. Zak dovede uceln¢ uzivat bézné
ustalené fraze a pozménovat formulace tak, aby se vyhnul ¢astym opakovanim nebo zbytecnym chybam.

Zak umi vhodné pouzivat opisné prostiedky a upravit sdéleni tak, aby zakryl mezery ve slovni zasobé a
gramatice, a opravit piipadna ptefeknuti a obCasné malé a nesystematické chyby. Hleda-li zak strukturni a
vyrazové prosttedky, mohou se v malé mife objevit drobna zavahani.

Zak dovede respektovat standardni pravidla pravopisu anglického jazyka a spravné pouZivat $iroky
repertoar gramatickych prostiedk a standardni pravidla anglického pravopisu.”’

74k umi pouzivat béZné typy podiadnych souvéti a bézné prostiedky textové navaznosti. Umi zpétné
opravit ob¢asné malé a nesystematické chyby ¢i nedostatky ve vétné stavbe.

Sdéleni zaka je srozumitelné, promluva je plynuld. Vliv matefského nebo jiného ciziho jazyka neni
patrny. Nevyskytuji se chyby ve vyslovnosti a vazani slov. Miize byt patrny nespravny pitizvuk nebo
intonace, ale projev se da bez problému sledovat.

» Charakteristika komunika¢nich situaci, oblasti uzZivani jazyka a tématickych okruhu

Vychozi texty i pozadavky na produkci zadka se vztahuji ke konkrétnim, abstraktnim, zndmym i ménég
znamym tématdm a situacim, se kterymi se zak mize setkat v osobnim, spoledenském, akademickém i
profesnim Zzivote, tj. tykaji se oblasti osobni (vztahy, zabava, konicky apod.), vetejné (poskytovani/vyuzivani
vetfejnych a zdravotnich sluzeb apod.), vzdélavaci (vyuka, pobyt na jazykovém kurzu apod.) i profesni
(porada, prezentace na konferenci).

3 souvéti, odstaved atd.
26 Urove jazykové kompetence Z4ka je obecng dana trovni vymezenou v platnych pedagogickych dokumentech.
7 Zvolena varieta anglického jazyka (britska, americk4) musi byt v textu/promluvé pouzita konzistentng, nikoli nahodile.
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4. HODNOCENI
4.1  Pisemna ¢ast maturitni zkousky

> Didakticky test

Pocet bodli za spravné zodpovézeni testovych uloh se 1isi v zavislosti na typu a formatu tlohy a na
vyznamnosti ovéfované dovednosti &i znalosti. Udaj o poétu bodii za ulohu/svazek tloh a &ast subtestu je
vzdy uveden v zahlavi kazdé Casti testového sesitu v podobé napt. 12p/2p (points), coz znamena, ze zak za
kazdou spravné zodpovézenou tlohu ziska 2 body a za vSechny spravné vyiesené tlohy celkem 12 bodi.

Ulohy uzaviené s vicenasobnym piifazenim a ulohy svyb&rem odpovédi ovéfujici poslech a &teni
s porozuménim jsou hodnoceny zpravidla dvéma body, ulohy s vybérem odpovédi a tlohy oteviené se
struénou odpovédi ovéfujici jazykovou kompetenci jsou hodnoceny jednim bodem. Ulohy dichotomické
jsou, vzhledem k riziku, ze zak spravnou odpovéd’ odhadne, hodnoceny jednim bodem. Svazky uzavienych
uloh (prifazovaci tiloha) jsou hodnoceny podle poc¢tu spravné vyieSenych podialoh bez ohledu na to, které
konkrétni podulohy zak vytesil spravné. U svazku poduloh je vzdy uveden pouze maximalni dosazitelny
pocet bodu za cely svazek uloh v podobé napt. max. 10p (points), coZ znamend, ze za spravné vyfeSeni
vSech poduloh ve svazku zak ziskava maximalni bodovou hodnotu, tj. 10 bodt. Prvni dva body ziska az za
dvé spravné vyiesené podilohy. Ctyii body ziské za tfi spravné vyfesené podalohy atd.

Za chybné odpovédi se v didaktickém testu body neodecitaji.

» Strukturovana pisemna prace

Kazd4 z &asti strukturované pisemné prace je hodnocena oddélené na zakladé samostatnych kritérii. Udaj o
maximalnim dosazitelném poctu bodi je uveden v zahlavi kazdé ¢asti testového sesitu, napi. tdaj max. 24p
(points) u jedné z Casti strukturované pisemné prace znamena, ze zak mize ziskat za tuto Cast nejvyse 24
bodii. V nasledujici tabulce je uvedeno, co vSe miize byt hodnoceno. Podle povahy zadani mohou, ale
nemusi byt pouzity vSechny polozky z tabulky, napt. u vzkazu nebudou hodnoceny formalni nalezitosti textu
(tadek Struktura textu). Pro celkové hodnoceni se ziskané body z jednotlivych ¢asti scitaji.

Hodnoti se:

- adekvatnost vzhledem k zadani, jednoznacnost sdéleni, vécna spravnost
- dodrzeni tématu/ stylu apod.

Zadani - formalni nalezitosti pozadovaného typu textu,

- rozsah, relevantnost a srozumitelnost myslenek a/nebo informaci

- vzajemna vyvazenost myslenek a/nebo informaci

- presnost jazykovych prostfedkii/jazykovych funkci a vliv na
srozumitelnost sdéleni

- rozsah jazykovych prostredkti/jazykovych funkci

- mira interference matefského nebo jin€ho ciziho jazyka

- ucinek sdéleni na prijemce

Jazykové prostiedky,
jazykové funkce

- logicka uspotadanost myslenek a/nebo informaci
- rozsah a presnost prostiedkl textové navaznosti
- ¢lenéni textu

Formalni a obsahova
koherence

Délka textu - dodrzeni pozadované délky textu®®

S ohledem na zadani miize hodnotitel pfidélit bonusové body za kreativitu.

28 7a nedosazeni nebo prekroGeni pozadované délky textu se ode&itaji body. V piipadé nedosazeni pozadované délky textu je zak
penalizovan i v ramcei hodnoceni uzitych jazykovych prostiedkd.
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4.2 Ustni st maturitni zkousky

» Ustni zkouSka

Kazda z ¢asti ustni zkousky je hodnocena oddélené. Pro celkové hodnoceni se ziskané body z jednotlivych
&asti s¢itaji. Udaj o maximalnim dosazitelném poétu bodi je uveden v zahlavi pracovniho listu, napf. Gidaj
max. 40p (points) znamena, Ze zak mize ziskat nejvyse 40 bodd. V nasledujici tabulce je uvedeno, co vse
muze byt hodnoceno. Podle povahy zadani mohou, ale nemusi byt pouzity vSechny polozky z tabulky.

Hodnoti se:

- adekvatnost vzhledem k zadani, jednoznac¢nost sdéleni
- vécna spravnost odpoveédi, dodrzeni tématu/stylu apod.

Zadani . 9 . .
- rozsah, relevantnost a srozumitelnost myslenek a/nebo informaci
- vz4jemna vyvazenost myslenek a/nebo informaci
- presnost jazykovych prostiedki a vliv na srozumitelnost sdéleni
. y - rozsah jazykovych prostredkil
Jazykové prostredky 0z5a 1 JazyXOvyCeh T
- ucinek sdéleni na piijemce
- mira interference matefského nebo jin€ho ciziho jazyka
Jazykové funkce - rozsah a presnost
- logicka uspotadanost myslenek a/nebo informaci
Formalni a obsahova - rozsah a pfesnost prostfedkil textové navaznosti
koherence - plynulost (tempo, planovani, vahani, autokorekce apod.)

- strukturovanost, délka tisekli promluvy apod.

- ovladani interaktivnich strategii*®
Interaktivni dovednosti | - mira zavislosti na partnerovi v komunikaci, pfistup k partnerovi
v komunikaci®’

- srozumitelnost, vyslovnost, intonace, vazani slov apod.

Zvukova stranka jazyka o C s g .
Jazy - mira interference matefského nebo jin€ho ciziho jazyka

% napf. stfidani partnerti v komunikaci (turn taking)
3% napf. projeveni zajmu, citlivy piistup k partnerovi

14



5. PRIKLADY FORMATU ULOH

Jednotlivé piiklady formati uloh zahrnuji obecny popis formatu tloh a typu vychoziho textu, zahlavi,
instrukce k feSeni uloh, vychozi text a ulohu/-y, zdroj vychoziho textu, feSeni uloh a v odiivodnénych
piipadech pro nazornost i vzor fedeni uloh.’' Zahlavi Gloh/-y a instrukce se vzdy vztahuji ke vem tloham,
které se vztahuji k jednomu vychozimu textu. Zahlavi v ukazkach formatt tiloh obsahuje pouze informaci o
bodové hodnoté jednotlivych tloh/-y a celkové bodové hodnoté za vSechny ulohy, které se vztahuji
k pfislusnému vychozimu textu.

5.1 Priklad tlohy uzaviené s vybérem odpovédi ze Ctyt alternativ, kratky vychozi text (didakticky test —
¢teni s porozuménim)

2p/2p

Read the following poem. For question 1, choose the alternative A, B, C, or D which you think fits best
according to the text.

The author of the following poem has chosen a phenomenon of nature as his speaker. This
phenomenon also gave the poem its title.

by James Reeves

I can get through a doorway without any key,
And strip the leaves from the great oak tree.

I can drive storm-clouds and shake tall towers,
Or steal through a garden and not wake the flowers.

Seas I can move and ships I can sink;
I can carry a house-top or the scent of a pink!.

When [ am angry I can rave and riot;
And when I am spent, I lie quiet as quiet. 7

Tscent of a pink: smell of a flower

1 What title did James Reeves give his poem?

A) The Earthquake
B) The Flood
C) The Wind
D) The Storm

Reseni: 1 C

3! Reseni neni uvedeno u tloh otevienych s Sirokou odpovedi.
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5.2 Piiklad Gloh uzavienych s vybérem odpovédi ze ti alternativ, dlouhy vychozi text’” (didakticky test —

¢teni s porozuménim)

14p/2p

Read the following text about Russia. For questions 1-7, choose the best alternative, A, B or C.

|—

N

19%)

|

|

I

1=

Russian Expe rience by CLARE TRODDEN

To the untrained ear, the words “Da, kholodno” might not mean much. But hearing “Yes, it’s cold”
made me really very happy. To the untrained observer, perhaps an inordinate amount of joy
considering the circumstances: it was -20%°C. You’d be surprised, though, how often you’ve got to
ask, “Is it cold?” And if you don’t ask, it won’t be. Chenin blanc, chardonnay, pinot grigio —
whatever white wine is served, will all be delivered at room temperature — and in restaurants in

the midst of a Russian winter, that’s pretty warm.

Chilling white wine is a new concept here, though it is catching on, as is eating out, especially
among the emerging class of young people with cash to spend. Per head of population, they are
pretty rare, but you can recognise them by their distinctive markings: Prada, Gucci, Dior and Chanel
all proudly on display. Their natural habitat tends to be the pricier restaurants in Moscow and St
Petersburg, which are of much the same level as posh nosh in any major city in Europe.

The standards in restaurants, bars and hotels overall are much better than you might be led to
believe. And there are even some surprises, such as Café Idiot on the banks of the Moika River in
St Petersburg. At the opposite end of the street from the Japanese and French embassies, the Idiot,
figuratively said, proudly flies a lone flag for vegetarianism. It’s a quirky place with vaulted
ceilings and lots of cosy, candlelit nooks. The food is very good, too, comprising everything from
traditional borscht to Chinese noodles and seafood.

It was in Café Idiot that we learned a useful lesson in etiquette from our Russian friend, Rustem.
The one thing you shouldn’t do is to put ice in your vodka — certainly not when there is ice with
everything else outside. Coming in from the cold is something you get used to over there. It’s
almost an art form among natives who gracefully shed outer layers as soon as they step inside,
while foreign Michelin-men look-alikes flap and flounder in an unaccustomed mass of coats, gloves
and hats.

You need all of this paraphernalia and good thermals if you are to survive winter temperatures in
Russia. It snows from November to March but mid-winter is best; with temperatures never climbing
above zero there is no chance of a thaw, and therefore, there’s no slush, just a deep, crisp and
evenly white backdrop that makes every street scene look like a film set. There is, however,

a chilling edge to the drama. Beautiful icicles hang like fantastic sculptures from the tops of many
buildings, but people have been killed as they snap off and fall. The winter also highlights Russia’s
huge problem with homelessness and every year there is a sizeable toll of people who have frozen
to death on the street.

Almost everyone wears fur. For many it is saved up for over a number of years — a fur coat will cost
around £450 — then passed on as a family heirloom. In the street you can buy all types of fur:

a rabbit fur hat will cost around £15; an Arctic fox hat at £30 is too much of a bargain to resist for
us foreigners. It might have looked better on the fox, but it looks pretty good on the heads bobbing
around the cities.

There have been many changes in Russia over the past few decades, but in many ways life isn’t
easy. Middle-aged women sweep the streets; the abortion rate in the country is high — a woman in
her 30s will often have had two or three because contraception, though cheap, is poor and often
difficult to come by. As the country’s political drama is played out for the rest of the world to see,
making ends meet on a domestic level every day is still hard for many.

(The Scotsman 2004, adapted)

32 Vzhledem k rozsahu neni uvedena Gloha, ktera se vaze k odstavci 3.
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When would the author ask “Is it cold?”? (paragraph 1)
When he wants

A) the white wine he had ordered to be served cold.
B) to know the truth about the temperature outside.
C)

to express that the temperature outside is below -20°C.

What is said about the “young people with cash to spend”? (paragraph 2)
A)  They are difficult to recognise.

B) There are not many of them in Russia yet.
C) They can be seen in most major European cities.

What is said about foreigners in paragraph 4?

When coming in from the cold, foreigners

A)  don’t take off any clothes.
B)

only take off their coats, gloves and hats.
C)

immediately take off as many layers of their clothes as possible.

What does “all of this paraphernalia” in paragraph 5 refer to?
A) good thermals

B) flaps and flounders
C) coats, gloves and hats

What is the meaning of the word “heirloom”? (paragraph 6)
It is something

A)  which is heavy and difficult to carry for the members of the family.
B) valuable that has belonged to the same family for many years.
C)

given to another family especially at a formal ceremony.

6 What does the author think about Arctic fox hats? (paragraph 6)
A)  They are not worth the money.
B) They are sold at a very low price.
C) They are made of the fur of an endangered species.

7

What is said about the abortion rate in Russia? (paragraph 7)
The abortion rate

A) is high even though the contraception in Russia is not expensive.
B) is high because it is not expensive to have an abortion in Russia.
C)

is high because women in their 30s can’t afford to buy any contraception

Reseni: 1 A;2B;3A;4C;5B;6B;7A
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5.3 Ptiklad uloh uzavienych s vybérem odpovédi ze tii alternativ vetné prepist nahravek, kratké vychozi
texty (didakticky test — poslech s porozuménim)

4p/2p

You will hear people talking in different situations. For questions 1 and 2, choose the best answer A, B, or C.

1 You will hear a woman speaking on the phone. Why is she phoning?

A) to arrange an appointment
B) to confirm an appointment
C) to cancel an appointment

Piepis nahravky:

KRATKY ZVUKOVY SIGNAL

One

1"/

You will hear a woman speaking on the phone. Why is she phoning?

/5"

Lady: Oh, Hello, This is Jane Barlow ... I’m just phoning to say that ...I’m afraid I won’t be able to keep my
appointment on Tuesday morning at eleven because I’ve just learnt that [ have to go to Vienna instead of my
colleague. I will probably not be able to visit you this week at all as I don’t expect to be back before Friday.
I’m sorry I couldn’t let you know earlier ...

17"/

The extract will now be repeated.

Opakovani bez otazky a alternative

17"

KRATKY ZVUKOVY SIGNAL

2 Listen to a witness describing what she saw to a police inspector. What did the withess see?
A) a woman leaving a flat
B) a woman dropping keys
C) a woman unlocking a door

Pi‘epis nahravky:

Two

1"/

Listen to a witness describing what she saw to a police inspector. What did the witness see?

/5"/

Witness: She was in a great hurry, I tell you, inspector. I remember her dropping the keys she was holding ... It was
just an instant, but I would say she was just about to unlock the door of her flat when I entered the corridor.
She could have been leaving the flat ... but her handbag was open and women normally don’t leave their flat
with their handbag open, do they? ... What we do is ... grab the keys, open the door, lock the door, open the
handbag, drop the keys in and close the handbag immediately.

/7"/

The extract will now be repeated.

Opakovani bez otdazky a alternat

/7"

KRATKY ZVUKOVY SIGNAL

Reseni: 1 C; 2 B
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5.4 Priiklad ulohy pfifazovaci véetné prepisii nahravek, suma kratkych textd — monologt (didakticky test —
poslech s porozuménim)

max. 6p

You are going to hear four people speaking about their jobs. For questions 1-4, choose from the list
A-F what job each speaker has. There are 2 extra letters which you will not use. You will hear the whole
recording twice. You now have 10 seconds to read the alternatives.

A) a computer specialist

B) a waiter Speaker One 1
C) a police officer Speaker Two 2
D) atour guide Speaker Three | 3
E) ajudge Speaker Four 4

F) abookshop worker

Prepis nahravky:

/10%/

KRATKY ZVUKOVY SIGNAL

Speaker One

Woman: Well, I like this work very much, because I like helping people. You meet someone new every day, and you
never know in advance what their problem is going to be. You needn’t be a university graduate for this job,
though I had to have a lot of training ... and the training never stops. That’s because the law is always
changing. ... But you have to keep studying people, too. You have to understand how they think. Could they
have taken the money? How did the accident happen? And so on. You have to understand human nature, and
that isn’t easy. /5°/

Speaker Two

Man:  This is the perfect job for me. I get to help the customers, and I like it. But I also have to know a lot about the
stock. That means I have to read all the new editions coming out, and I like to read the newspaper reviews, too.
That way, I can recommend something new and just right for every customer, no matter what age he or she is.
I think they’re starting to look upon me as a kind of expert. They come and ask, “Is Robert here? Can he help
me?” And that’s really nice. /5°/

Speaker Three

Man:  This job is OK for me. For now, I like helping the customers, but some of them are so ... err ... Well, I always
try to remember that I had to learn about computers in the beginning, too ... surely I wasn’t an expert, but
some of their questions are so ... so simple! And the phone never stops ringing. And it’s hard to understand
what the problem is, on the phone. So most of the time I have to tell them, “Look, it’s in the instruction
manual, just look it up.” The answer is usually right there. So I think I’ll have to get a more interesting job
soon. /5%/

Speaker Four

Woman: Well I’ve been in this job for some time and I still like it though it may seem boring to some people. We open
early but most people start coming only after nine, so I have time to drink my coffee and tidy up a bit ...
rearrange the tables, smooth the table cloths, make notes about the things we are running out of ... . What I
like the most is meeting people ... locals or foreigners, there’s nothing as good as a good chat ... What’s less
pleasant is you can hardly ever sit down, always running round, taking orders ... a few miles a day, believe
me.

/15%/

KRATKY ZVUKOVY SIGNAL

The whole recording will now be repeated.

Opakovani /20%/

KRATKY ZVUKOVY SIGNAL

ReSeni: 1C;2F;3A;4B
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5.5 Ptiklad ulohy pfirazovaci, sttedné dlouhy vychozi text (didakticky test — Cteni s porozuménim)

max. 10p

Read the article about dog actors. Six sentences have been removed from the article. For question
1.1-1.6, choose from the sentences A—H the one which fits each gap. There are two extra sentences which
you do not need to use. There is an example (0) to help you.

Hollywood Gives Stray' Dogs New Sense of Life

Lucky, the dog, wasn’t always so lucky.
Before starring on the silver screen opposite
| Eddie Murphy in the film Dr. Dolittle, the 6-

| year-old stray was an unwanted dog living at
a Los Angeles shelter. (0) 0

- Lucky is not the only dog to get a new
chance. According to the American Humane
Association, which sends representatives to
film and television sets to make sure animals
are not harmed during production, most dog
stars have spent some part of their life on
the street or in a dog shelter.

(15.1)

Some of the dogs that have gone from strays to stars have appeared as film or TV
characters, for example, Fang, the Neapolitan mastiff in Harry Potter and the Sorcerer's
Stone; J.J., the yellow lab in The Mexican; Eddie, the Jack Russell terrier that makes a star
turn on the sitcom Frasier or Max in Dr. Seuss’ How the Grinch Stole Christmas.

Birds and Animals Unlimited in Irvine, California, has provided trainers and talent to

the entertainment industry for more than 30 years. (15.2) According to
the trainers, shelter dogs have got a lot of character and are unusually outgoing
personalities.

Once adopted, the dogs live with their trainers. They get lots of positive reinforcement,
playtime, and immensely enjoy what they do. (15.3)

In some cases, more than one dog is adopted and trained to portray the same character.
Max, who served as Jim Carrey’s sidekick in the movie Dr. Seuss, for example, was played
by six different dogs. (15.4)

Before filming began, animal trainer Roger Schumacher had spent over three months
practicing with the dogs to perfect their stunts and acclimatize them to the set.

(15.5) Zelda, for example, was taught to move forward in a sitting
position. In the film, she can be seen in the part where Max is forced to lick the face of the
materialistic mayor of Whoville, and then moves off in disgust.

When the film finished shooting, four of the Max dogs were adopted by the cast and crew.
(15.6)

(Maryann Mott, National Geographic News, January 14, 2003, news.nationalgeographic.com)

Tstray: zabéhly, zatoulany pes
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Example:

0)

A)

E)

G)

H)

But that changed when an animal trainer for the movie industry adopted him.

In fact, about 80 percent of the dogs that appear in motion pictures were rescued from

dog shelters by Hollywood trainers.

As a result, the American Humane Association estimates that more than one million
homeless animals have since been adopted from dog shelters.

In fact, because they go to work with their trainers everyday, they probably get more ‘me’
time than an average pet.

Each of his animals was trained to perform action it was comfortable doing.

All were discovered at dog shelters and had their hair dyed and trimmed to resemble one
another.

The remaining two were kept for other acting jobs.

About 50 percent of its dog actors are discovered in dog shelters, and trainers routinely
search shelters for doubles of animals.

The other dogs that competed for the role but lost were given different jobs.

ReSeni: 1 A;2G;3C;4E;5D;6F
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5.6 Ptiklad uloh otevienych se stru¢nou odpovedi, sttedné dlouhy vychozi text (didakticky test —

jazykova kompetence)

11p/1p

Read the text about Agatha Christie. For questions 1-11, use the word given in CAPITALS at the end
of the line to form a word that fits in the place in the same line. There are four examples (0) to help

you.

Agatha Christie - Queen of Crime

Everyone loves a good murder mystery,

(0) ESPECIALLY ifitis easy to read and holds its

secret right up to the end. This is the formula that proved to
be so (0) SUCCESSFUL for Agatha Christie. Agatha Mary
Clarissa Christie wrote more than 70 detective novels and
several plays. However, behind her 4,680,000 words was a
(0) PAINFULLY shy woman whose life was often lonely
and (0) UNHAPPY .

In 1914, at the (1) of World War |, she married Captain
Archibald Christie. While he was serving in France, she volunteered as

a nurse working in a hospital dispensary in Torquay. Her experience working
in a hospital gave her (2) about methods of

poisoning which she later used in some of her detective (3)

Her (4) to Captain Christie was a disaster. In 1926,
Agatha Christie suffered a (5) breakdown and one night,
after a car accident, she (6) . She went missing for 11 days
and was (7) found in a hotel in Harrogate, in the North of
England. Soon after this episode, Agatha separated from her husband
and they divorced in 1928.

Agatha developed very bitter (8) towards the media,

because the newspapers had given her a hard time over her breakdown.
She (9) the media so much, that she was determined never
to let them enter her private life again and she buried herself in her work.

Her second husband, Sir Max Mallowan, was a well-known (10)

and she accompanied him on his many expeditions in Iraq and Syria.

By staying out of the limelight, she found (11) with her beloved
husband. She died in 1976 at the age of 86.

(picture from agathachristie.com, 2003; text source: agathachristie.com, 2003; A Survey of Literature in
English-Speaking Countries, Fraus, Plzeri 1998; New Headway English Course — Intermediate SB, Oxford
University Press, 1996)

Reseni: 1 beginning; 2 knowledge; 3 stories, 4 marriage, 5 nervous, 6 disappeared,
7 finally, 8 feeling(s), 9 disliked, 10 archaeologist, 11 happiness
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5.7 Ptiklad zadani k iloze oteviené se Sirokou odpovédi, dlouhy text (strukturovana pisemna
prace — pisemny projev)

max. 36p

Write an answer to one of the following alternatives (A or B). You must choose only one alternative.
Write your answer in an appropriate style. Make sure that your essay is well paragraphed.
Alternative A

Write an essay in 210 — 240 words discussing this statement:

“The word teenager should be banned, because it prevents adults from treating

adolescents as young adults: in their eyes a teenager becomes a kind of sub-
species.”

= Give your own personal opinion about the statement.
(Express your agreement / disagreement with the statement.)
= Give the advantages and disadvantages of being a teenager.

= Back up your argument(s) with an example (examples) from your own experience.

Alternative B
Write an essay in 210 — 240 words discussing a statement which you have seen on the web
sites of an agency offering cheap flights around Europe.
“The best way to travel around Europe is by air.”
= Give your own personal opinion about the statement.
(Express your agreement / disagreement with the statement.)
= Give the advantages and disadvantages of travelling around Europe by air.

= Back up your argument(s) with an example (examples) from your own experience.
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5.8 Piiklad zadani a zptisobu zapisu odpovédi k illoze oteviené se Sirokou odpoveédi, kratky text
(strukturovana pisemna prace — pisemny projev)

max. 16p

Write an answer to one of the following alternatives (A or B). You must choose only one alternative.
Write your answer in an appropriate style.

Alternative A

You were supposed to hand in an essay this morning but you haven’t done it yet.
Write a note to your English teacher in 60 — 80 words. Your note should include:
= An apology

= An explanation of the problem

= A possible solution of the problem

Alternative B

You managed to break something which belongs to your roommate. You must be on your
way to your evening classes and your roommate hasn’t returned yet. Write a note to your
roommate in 60 — 80 words. Your note should include:

= An apology

= An explanation of the problem

= A possible solution of the problem / compensation

| have chosen the alternative

............................................................................................................... (cca 60)

............................................................................................................... (cca 80)
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